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kényszermunkara vitték Sket a Szovijetunio terti-
letére. A kényszermunkatabor ,célja” a biintetés
mellett a kollektiv blindsség tudatanak erdsitése
volt: ,Ma jott ey orosz tiszt ismét, és az osztrdk,
romdn cseh foglyokat viszi azonnal magdval. Csak mi
maradunk itt a németekkel. Nem értem! A végén kide-
riil, hogy az egyetlen biinds a magyar kirdlyi tisztikar.
Mi dolgozunk legtovdbb Oroszorszdg felépitésén. Ert-
hetetlen.” (29.)

Matyus Ferenc szerette volna, hogy a levél-
napléba bekeriiljenek a megmenekiilés és a ha-
zatérés kortilményei, ezért az utols6 évrdl csak a
legfontosabb eseményeket jegyzi fel. Az ima-
konyv utolso lapjara a kovetkezd sorokat irta:
, V1. 8-dn: Es most!!! Itt iliink a vagonban, Kondek
Géza mellettem. Kisanydm! Berakodtunk a riskovoi dl-
lomdson, és most UTAZUNK! (...) Edes Kicsinyem!
De nyugtalanul vairom mdr innét az induldst. Pdr nap
és ismét egqyiitt lesziink, ez vigasztal. Jiin. 26. 19 dra-
kor ki az utolsé tdbor kapujdn. Jiin. 29-én 0.45-kor
Biharkeresztiir, 7 h-kor Debrecen. De jo lenne, ha vé-
letlentil Bpesten lennél, Edes?!!” (101.) 1947. mar-
cius 25-én 44 kilogrammosan, labszérfekéllyel ke-
rilt a kijevi hadifogolykérhazba, majd ez év
janiuséban, két év fogsag utan térhetett haza, el-
lentétben tobb szazezer tarsaval. A Szovjetunidba

/8

1ess LClly DCS orerneet.

A hat tanulmanybél allé6 mi hat kiillonb6zé
szerz6 munkajat dicséri. , Egyes szerz6k inkabb
az intellektualis torténetet, masok a politikai és
tarsadalmi kontextust jarjak kortil.” (10.) Fabiny
Tibor és Hannah Cleugh irasai az anglikanizmus
kezdeteit targyaljak, a Romatdl valo elszakadas
folyamatat dbrazoljak. William Jacob és Paul Avis
a tarsadalmi és kulturdlis valtozdsok tiikrében
vizsgalja a vallas alakulasét, Kevin Ward és Step-
hen W. Skyes pedig kifejezetten az anglikan ke-
reszténység lelkiségével és elterjedésének kortil-
ményeivel foglalkozik. Az esszék mellett a kotet
jelentés kordokumentumokat, a legfontosabb
anglikan fogalmak szdjegyzékét, tovabba krono-
l6giét, illetve egy hires angol teolégusokrol szol6
kislexikont is tartalmaz. A cél a torténelmi folya-
matok felvazolasan tul fontos forrasok leforditdsa
és kozzététele volt. Osszességében igy kapunk at-
fogo képet az anglikan identitas alakulasard], fej-
16désérdl, valamint az egyhaz kibontakozésarol
és terjeszkedésérdl.

Mivel a magyarorszagi protestantizmus sok-
kal inkabb kapcsoldédik a német, mint az angol-
szasz hagyomanyhoz, hazankban joval kevésbé
ismertek az anglikdn teol6gusok munkai, tani-
tasai. A Fabiny Tibor és Faludy Alexander altal






